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PODER ESPECIAL 

OTORGADO POR: 

BAXALTA EXPORT CORPORÁTION. 

A FAVOR DE: 

MARIA ROSA FABARA VERA 
MARIANA VILLAG(5MEZ ALVAREZ 
DIEOO.RAMLEEZ IESEC YiO 
FYC REPRESENTACIONES CIA. LTDA. 

PI?JMERA, COMPARitCtENTL- 

Lenin Lopez en mi calidad de Secretario Suplente de la 
compañía BÁXALTA ElORT CORPORATION. 
(n adelante 	ANDAD!TE"), legalmente constituida 
bajo las Iyes deDelitwsr; Estados Unidos deAmerica. 
Debidamente autorizado y facultado en la calidad que 
comparezco, otorgo el siguiente Poder Especial: 

SEGUNDA.- PODER ESPECIAL.- 

La MANDANTE, en forma libre y  voluntaria, otorga el 
presente Poder Especial a los señores MARIA ROSA 
]?j(A VERA / MARIANA lEONOR 
VTILLAGÓMEZ ÁLVAEEZf DIEGO RAMIItEZ 
ME&EC VIO WC• REPRESENTACIONES CIA. 
LTDA., ylos nombra como sus apoderados especiales, a 
quienes en adelante se les podrá denominar simplemente 
"MANDATARIOS", para que individual o 
conjuntamente, tengan plenas facultades y atribuciones 
para realizar, a nombre y en representación de la 
MANDANTE, lo siguiente: 
a) Suscriban las acciones en una compañía anónima de 

nacionalidad ecuatoriana que se constituirá al 
amparo de la leyes de la República del Ecuador,  
pague su valor nominal en numerario; 

b) Comparezca a la celebración del respectivo contrato 
de constitncióz de la compañía y suscriba la 
escritura que lo contenga; 

o) Registrar la inversión extranjera que realizará la 
MANDANTE cosi el carácter que corresponda; 

d) Representar al MANDANTE, en los actos que sean 
necesarios ante entidades públicas, privadas, 
administrativas ojudiciales, tinicay exclusivamente 
por su calidad de MANDATARIOS, especialmente 
pero un limitado a: i) la suscripción do títulos de 
acción; ji) comparecer a •las Juntas Generales pie se 
celebren, pudiendo proponer, discutir y votar sobre 
los-'puntos a tratares iii) presentar solicitudés a 
órganos de control ecuatorianos; iv) registrar la 
inversión ea el Banco Central del Ecuador; y) 
sea]izar conrocatoilas. 

e) Contestar ypresent'rr demandas, representar judicial  

J'OWEIl OFÁTTORNEY 

GRANTED BY: 

BAXALTA EXPORT CORPOIIATICN. 

TO: 

MARIA ROSA FABARA VERA 
MARIANA V)LLAG61,t7 ALVAREZ 
DIEGO RAMIREZ MESEC AND!OE. 
FYC REPRESENTACIONES CIA. LTDA. 

FIRST.- APPIiABING PARTY.- 

Lenín Lopez, in my capaeity as Assistant Sectetasy of 
BÁXALTA EXPORT CORPOIUTION, 
(lierciner "PRU'.iC1PAL"), legaily cstablished under 
the laws of Delaware, Uniteci States of AsnMea. Duly 
autisorized mal empowered. 1 lsereby grant the"  
followirag Power of Attosuey 

SECOND.-POWER OP Afl'OLNEY.- 

The PRINCIPAl., freely asid voluntari]y hereby grants 
tisis Power of Attcrney to MARIA ROSA PABARÁ 
VERA / MARIANA LEOÑOR VIILAGÓMEZ 
ÁLVAREZ / D]JC(O IZAMIREZ MESEC AND/0I1. 
FYC REPRESENTACIONES CIA. LTDA., asid 
oppoints them as "Attomeys-iu$act", hereinafrer siso 
referred to as 'AGE11TS" so they shall llave Ciiil 
power asid authority, in the name aral on bebaif of ¡he 
PRINCIPAL, individunily or jointly, to undertake asid 
perforin the following ante: 
a) Subscribe abaroa in a stock conipany establíshed 

unitar the laws of the Republic ofEcuador and pay 
their nominal value in casis; 

b) Appear at iba coaclusion of the conasponding 
contract of association of the cornpnny asid siga 
the publio deed contaioing it; 

e) 	Register the foreiga investment that shall be made 
by the PRINCIPAL with fue corresponding 
character; 

ci) Act on behalfsfthe PRINCiPAL ni the neccsrary 
acts before publie, private, administrativa nr legal 
endites, exclusive]y la their cspacity as AGENTS, 
specially birf tiot limitad to: 1) the subscxipticm of 
Sisares; u) rittend the General Shareholders 
Meetinga titaS nay be held, being aMe So propose, 
discuas asid vote en the matters to beknown iii) 
fIle applications before Ecuadoilan control 
entíties; asid, iv) register Sise invastment before the 
Central Bank of Ecuador; y) perform notices. 

e) 	Respond asid lila claima, Ñprescnt judicially sud 
extra-judieially in order to safegurrdt.he rights sud 
interests of the PRINCIPAL. 



  

 



e AGENTS are authorized under Art 
iba Cornpanfes Act, in particular, t 
claiins and fulfil fue obligationa 
PRINCIPAL may evcptually bayo. 	i. 
Tbe AGENTS anay peefonn un bebaif of tI* 
PRINCIPAL, all that la nececsary to fp-1-
with the mandato conferred and ta protect.,Ihe 
rights md interests of fue PRINCIPAL, thus, o--
eutity aud/or pub licor private autbority in Ecuador 
may srguethattlicre is insuflicient powar. 

EAXALTA ExpO:RTcoRroTtA 
Lenin Lopez 
Secretario Suplente 

Notario Ptlblic ignature ofNotaxy Peblin 

OFF3CAL EAL 
NACV A ESP 

WOIaW Putdlc - Stae of tllinOIs 
ContmIsE!on Espires July 01. 2019 

y extrajudicialment.e para defender lOS derechos e Í) 
intereses del MANDANTE. 

f) Los MANDATARIOS están facultados al tenor del 
Articulo 6 de la Ley de ConpaSIas, ospecialmrnt; 
a contestar demandas y cumplir las obligaciones 5) 
respectivas que eventualmente le correspondan o 
sean por cuenta de !aMA}1DANTE. 

5) Los MANDATARIOS, podrán hacer, a nombre del 
MMTiAI1TE, todo aquello que sea necesario para 
cumplir a cabalidad con el mandato conferido y para 
proteger loe derechos e intereses riel 
MANDANTE, por lo que ninguna entidad y/o 
autoridad pública o privada del Ecuador podrá 
alegar insuficiencia de poder. 

El MANDANTE, reconoce y acepta que los 
MANDATARIOS no serán personalmente responsables 
de les obiigarxone que adquiera el MANDANTE. 

The PRINCIPAL acknowledges and accepte tbat fha 
AGENTS shell isol be personaily lleNe foi fue 
responsibilities acqufred by fue PRINCIPAL. 

TERCERA.- PLAZO.- 

El presente poder es otorgado por un plazo 
indeterminado, pero la MANDANTE podrá revocado en 
-cualquier momento.- 

Tflfl?.D. TERM.- 

TIús Power of Attorney is granled for en indefinite 
poriod bat may be revoked nf any timo by dic 
PRINCiPAL- 

BAXALTA EXPORT CcfltPORATXON 
Lenin Lopez 
Assistant Secrelary 

TESTIFJCACIÓI'Ç 

Estado do illinois 
Condado de Cook 

El presente documento fue firmado ante mí en 
	 ,20 15 por Lenin Lopez en 
su esrcter de Secretario Suplente de Baxalta Export 
Corporation. 

ACKNOWLR»GhIENT 

Stato of Illinois 
Country 	 

LA 	 - 

This instmment wae acknowledged before me un 
tv-  4 	, 2015 by Lenin Lopez as tire 

Assistant Secretaxy of Bexalta Export Corporation. 



y -.  

lo kcli 

lí 



  

ET.4DO DE TL1N0I 

SECRETARIO DE ESTADO 

País de destino: ECUADOR 

APOPTILLA 

(Convención de La Haya del 5 de cictubre 1961) 

1. País: Estados Unidos de América 

(Documento Público) 

2. - 1-la sido firmado por: NANCYAESP 

3, Actuando en la capacidad de Notario Público del Condado Lake 

4. 	Lleva el sello/timbrede ESTADO DEILUNOJS 

CERTIFICADO 

S. 	En Chicago, Illinois 

6. El 16 de OCTUBRE, 2015 

7. Por el Secretado de Estado, Estado de Illinois 

S. No. C150D203.59 

9, Sello/Timbre 

10, Firma: 	(Ilegible) 

JESSE WHITE 

SECRETARIO DE ESTADO 
ESTADO DE ILLINOIS 

     

Esta apostilla solamente certifica la firma y el sello o timbre. El mismo no certifica el contenido del documento para 

el cual fue emitido. 

ESTA APOSTILLA NO ES VÁLIDA DENTRO DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA 



 



RAZON DE TRAIDUCCION: Yo, Andrea Carrarico 'linces, conocedora del idioma ingles confo 

lo faculta el articulo veinticuatro de la ley numerocincuenta publicada en el Registro dfici't 

trecientos cuarenta y nueve del treinta y uno de diciembre de mil novecientos noventa .-

manifiesto que la traducción al idioma castellano del texto que antecede es una versión 

corecta del documento original. 

Quito P.M., hoy día diez de junio de dos mil Dieciséis 

/72/e 

Carra nco vi nces 

C.c,:171751225-3 

Traductora 
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VINCES 

Dr. Jaime Pncbs Acesta Bg*k2jpi 
Notarla Vigsiino Octavo, e  

Canión Quito ti u m 

P SEX1'A DEL cANT QUI 
la facultad prevista en 

fé que 
07 Notan al, doy  

i corflP1° 
e la 

,,sentada en 

IMA SEXTA DEL CANTÓN QUITO 
ti 	. ultad prevista en el 

de la le' otaria!, doy fé que 

a 	eden: - - fojas 
los 	.s exhIbidos en 

NOTPRIP VIGESI 

De acuerdo co 

nu me r 
La copia qu 
copia certifica 

foja 

Quito, a 

Ante mí, NOTARIO(A) JAIME ANDRES AGOSTA HOLGUIN de la NOTARÍA VIGÉSIMA OCTAVA, compare 

CRISTINA CARRANCO VINCES portador(a) de CÉDULA 1717512253 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(s) e edad, 

estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRAD 1 

quien(es) declara(n) que la(s) firma(a) constante(s) en el documento que antecede, es(son) suya(s), la(s) misma(s) . e a(o) 

en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), TRADUCCIÓN DEL IDIOMA 1 	LÉS .i. 

IDIOMA ESPAÑOL para constancia firma(o) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se 

realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente 

reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notario, nc asume 

responsabilidad alguna. - Se archivo copia. QUITO. a 13 DE JUNIO DEL 2016 (18:10). 

NOTARIO 
	

ACOSTA fl OLGIJIN 

NO 
	

A VlGSI OCTAVA DEL CANTÓN QUITO 

ce r tjfi ca 

IIV4 SXT DEL C.lNT 
u l:i fucuiit lrovista 

.18, de la lev Notarial, doy 
es yna a la 

- 	Ida ante e,. 

Quito, a 
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